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Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW D1

Prüfinstitut / Ente notificato Kiwa Italia Spa

Anschrift / Indirizzo



Marke:

Marchio commerciale:

Prüfbericht / Num. di report: 130402174/15a

Ing. Maurizio Lorenzon

Business Unit Manager

Energy Using Products

Kiwa Italia S.p.a.

©2013, Kiwa Italia S.p.a. All rights reserved. Publication of this report is allowed, provided nothing is added or omitted. For any

deviation from these conditions and for publication in translated form written permission has to be obtained from Kiwa Italia Spa. The

test results in this report are exclusively referred to the tested samples.

Kiwa Italia S.p.a.

Modell:

Modello:

BIODOM 27 c5

entspricht auf der Basis der durchgeführten Prüfungen den Anforderungen der österreichischen

Abkommen gemäß Art 15 a der BV-G hinsichtlich der „Schutzmaßnahmen betreffend

Kleinfeuerungen“ (1998) und der „Einsparung von Energie“ (1995).

In base ai risultati delle prove a cui è stato sottoposto risulta conforme ai requisiti degli accordi austriaci secondo l’art.

15 a della BV-G sulle “misure di protezione in riferimento gli impianti di combustione di piccole dimensioni” (1998) e sul

“Risparmio energetico" (1995).

Genehmigt durch Unterschrift: / Firma per approvazione:

Michele Gardenal

Test Engineer

Certification

BIODOM

L'apparecchio caldaia per combustibili solidi

Datum / Data Konformität des Gerätes
Conformità dell'apparecchio8.08.2013
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Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW KG1

San Vendemiano, 9.08.2013

Da gerät heizkessel für festge brennstoffe

Vertrieben von:

Commercializzato da:

BIODOM 27 d.o.o.

maurizio
Maurizio
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Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW B1

a) Der vorliegende Prüfbericht stellt eine Erweiterung der ursprünglichen Typenprüfung Nr. 130402174 von
8.08.2013 hinsichtlich der Konformität des Gerätes mit der Norm EN 303-5:2012 dar. Für weitere technische
Informationen ist es notwen.

a) Il presente report rappresenta un’estensione del test report n. 130402174 del 8.08.2013 inerente la conformità dell’apparecchio alla

norma EN 303-5:2012. Per ulteriori informazioni tecniche è necessario consultare tale report.

Datum / Data Bemerkungen
Osservazioni8.08.2013
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BIODOM BIODOM 27 E

BIODOM BIODOM 27 LX

BIODOM BIODOM 33

BIODOM BIODOM 27 c5

Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW B2

b) In conformità al punto 5.1.4 della norma EN 303-5:2012, l’azienda BIODOM 27 d.o.o.. ha dichiarato che l’apparecchio

Handelsname
Marchio commerciale

Modell
Modello

BIODOM BIODOM 27 c5

repräsentativ für die produktfamilie ist zu der die folgenden modelle gehören
è rappresentativo della famiglia a cui appartengono i seguenti modelli:

Handelsname
Marchio commerciale

Modell
Modello

b) In Übereinstimmung mit punkt 5.1.4 der richtlin EN 303-5:2012 erklärte die firma BIODOM 27 d.o.o., dass
das gerät

Datum / Data Bemerkungen
Osservazioni8.08.2013

Heizkessel für feste Brennstoffe, hand- und automatisch beschickte Feuerungen, Nenn-Wärmeleistung bis 500 kW Seite / Page



CO bei Teillast
CO alla potenza ridotta

mg/MJ 90,88
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NOX bei Teillast
NO X alla potenza ridotta

mg/MJ 85,10

OGC bei Teillast
OGC alla potenza ridotta

mg/MJ 1,43

Stäube bei Teillast
Polveri alla potenza ridotta

mg/MJ 10,9

Teillast
Potenza ridotta

kW 8,65

Wirkungsgrad Teillast
Rendimento alla potenza ridotta

% 91,92

OGC bei Nennwärmeleistung
OGC alla potenza nominale

mg/MJ 0,15

Stäube bei Nennwärmeleistung
Polveri alla potenza nominale

mg/MJ 9,2

CO bei Nennwärmeleistung
CO alla potenza nominale

mg/MJ 5,83

NOX bei Nennwärmeleistung
NO X alla potenza nominale

mg/MJ 91,44

Wirkungsgrad Nennwärmeleistung
Rendimento potenza nominale

% 91,94

Brennstoff
Tipo di combustibile

Holzpellets

Pellet di legno

Nennwärmeleistung
Potenza nominale

kW 30,80

Abgaskonfiguration
Configurazione scarico fumi

Heck

Posteriore

Datum / Data Zusammenfassung der ergebnisse
Riepilogo risultati8.08.2013
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Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW ZE1

Prüfergebnisse / Risultati dei test

Gerät / Apparecchio BIODOM 27 c5
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Combustibile utilizzato per il test

Nettoheizwert (trockenmasse)
18795 KJ/kg

Potere calorifico inferiore (base secca)

Länge
Ø 6 x ~ 30 mm

Lunghezza

Wasserstoffgehalt (trockenasche-grundlage gefeuert)
5,6 %

Tenore d’idrogeno

Kohlenstoffgehalt (trockenasche-grundlage gefeuert)
47,8 %

Tenore di carbonio

Beliefern
201301712

Fornitura

Feuchtigkeitsgehalt
5,2 %

Tenore di umidità

Tipologia Pellet di legno

Datum / Data Durchgeführte Prüfungen
Prove effettuate8.08.2013
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Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW DP1

Für die Prüfung verwendeter Brennstoff

Bezeichnung Holzpellets
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Rate of electrical power input 2,0 W

Water flow 5,0 l/h

Static pressure 0,1 Pa

Mass residue 5,0 g

Mass fuel load 5,0 g

Temperature touchable areas 2,0 K

Mass fuel consumption 20,0 g

Temperature water 0,5 K

Temperature surface 2,0 K

Temperature flue gas 5,0 K

Temperature ambient room 1,5 K

Gas analysis NO/NOX 2,0 %

Gas analysis THC 2,0 %

Gas analysis CO - hight 6,0 %

Gas analysis CO - low 12 ppm

Gas analysis CO2 2,0 %

Apparecchiature di misurazione

Datum / Data Durchgeführte Prüfungen
Prove effettuate8.08.2013
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Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW DP2

Messgeräte

Gemessene Parameter:
Parametri misurati:

Messtolleranz:
Incertezza di misura:
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Die Prüfung hinsichtlich der Emissionsgrenzwerte wird unter Bedingungen der Nennwärmeleistung und

Mindestteilbeschickung durchgeführt. Der Wert der Staubentwicklungen wird als Mittelwert der während 3

Zeiträumen von jeweils 30 Minuten registrierten Mittelwerte kalkuliert. Falls die Verbrennungszeit weniger als

90 Minuten beträgt, wird die Emissionsmenge entsprechend der Mittelwerte von 2 Zeiträumen zu jeweils 30

Minuten kalkuliert.
La prova del rispetto dei valori limite delle emissioni viene effettuata in condizioni di potenza termica nominale e di

minimo carico parziale. Il valore delle emissioni delle polveri è calcolato come media dei valori medi registrati su 3

periodi di 30 minuti. Se il periodo di combustione è inferiore a 90 minuti, la quantità delle emissioni viene calcolata in

base ai valori medi di 2 periodi di 30 minuti.

Die Instrumentierung der Stichprobenprüfung wurde in einer Weise reguliert, dass während eines Zeitraums

von 15 Minuten unter normalen Bedingungen (273 K und 1013 bar) ein Abfuhrgasvolumen von 135 ± 6,75

Litern anfällt. Die Abgase wurden bei einer Geschwindigkeit von 4m/Sek. und einer Temperatur von ca. 70°C

gehalten, um die Möglichkeit eines Absinkens unter den Taupunkt zu vermeiden.
La strumentazione di campionamento è stata regolata in modo da estrarre in un periodo di tempo di 15 minuti, in

condizioni normali (273 K e 1013 bar), un volume dei gas di scarico pari a 135 ± 6,75 litri. I gas di scarico sono stati

mantenuti ad una velocità di 4 m/s ed ad una temperatura di circa 70 °C, in modo da evitare la possibilità di scendere al

di sotto del punto di rugiada.

Per focolai alimentati manualmente il carico minimo è il 50% della portata termica e per focolai alimentati

automaticamente il 30% della portate termica.

Datum / Data Durchgeführte Prüfungen
Prove effettuate8.08.2013
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Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW DP3

Leistungsprüfung (Siehe Klauseln 4.4 und 5.3 der norm EN 303-5:2012)

Prove di prestazione (vedi paragrafo da 4.4 a 5,3 della norma EN 303-5:2012)

Bei händisch beschickten Feuerungen ist die kleinste Teillast 50% der Nennleistung und bei automatisch
beschickten Feuerungen 30% der Nennleistung.
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30,80

91,94

5,83

91,44
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Durchschn. NOX emission
Emissione media di NO X

mg/MJ

Durchschn. CO emission
Emissione media di CO

mg/MJ

Durchschn. Staub emission
Emissione media di polveri

mg/MJ

Durchschn. OGC emission
Emissione media di OGC

mg/MJ

Durchschn. Abgastemperatur
Temperatura media fumi

°C

Differenzdruck
Tiraggio medio

Pa
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Umgebungstemperatur
Temperatura media ambiente

°C



(*) = Vom Hersteller angegebenen / Dichiarato dal Costruttore

Class
Classe della caldaia

5

21,36

Nennwärmeleistung *
Potenza termica nominale *

kW 30,80

Wirkungsgrad
Rendimento

%

Warmwasser-Wärmleistung *
Potenza termica all'acqua *

kW

Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW DP4

Performance-tests bei nennleistung

Prove di prestazione alla potenza Termica Nominale

Gerät / Apparecchio BIODOM 27 c5

Versuchs-Nummer / Numero di progetto 130402174

Test-Ergebnisse
Risultati dei test:

Maß. Genehmigt
Verbrennung Testergebnisse

1

Datum / Data Durchgeführte Prüfungen
Prove effettuate8.08.2013
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56,84 

21,46 

10,9 

6,1 

85,10 

1,43 

91,92 

90,88 

8,65 

Verbrennung Testergebnisse
Genehmigt

2

8,65 

Umgebungstemperatur
Temperatura media ambiente

°C

Class
Classe della caldaia

°C 

(*) = Vom Hersteller angegebenen / Dichiarato dal Costruttore
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5

Durchschn. Staub emission
Emissione media di polveri

mg/MJ

Durchschn. OGC emission
Emissione media di OGC

mg/MJ

Durchschn. Abgastemperatur
Temperatura media fumi

°C

Differenzdruck
Tiraggio medio

Pa

Wirkungsgrad
Rendimento

%

Warmwasser-Wärmleistung
Potenza termica all'acqua

kW

Durchschn. NOX emission
Emissione media di NO X

mg/MJ

Durchschn. CO emission
Emissione media di CO

mg/MJ

Teillast
Potenza termica ridotta

kW

Versuchs-Nummer / Numero di progetto 130402174

Test-Ergebnisse
Risultati dei test:

Maß.

Datum / Data Durchgeführte Prüfungen
Prove effettuate8.08.2013
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Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW DP5

Performance-tests bei reduzierter leistung endet

Prove di prestazione alla potenza termica ridotta

Gerät / Apparecchio BIODOM 27 c5
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2 Angaben auf dem Kesselschild 1
Etichetta

3 Zeichnung und allgemeine Abmessungen des Gerätes 61
Disegno e dimensioni generali dell'apparecchio

1 Foto des Gerätes 5
Foto dell'apparecchio

Datum / Data Zusätzliche Informationen
Informazioni addizionali8.08.2013

Heizkessel für feste Brennstoffe, hand- und automatisch beschickte Feuerungen, Nenn-Wärmeleistung bis 500 kW Seite / Page

Caldaie per combustibili solidi, con alimentazione manuale e automatica, con una potenza termica nominale fino a 500 kW ZI1
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